AVISO N.° 6/ GBM/2016
Maputo, 16 de Novembro de 2016

ASSUNTO: REGULAMENTO SOBRE O APURAMENTO E CONSTITUICAO
DE RESERVAS OBRIGATORIAS

Havendo necessidade de reforcar a postura anticiclica da politica monetaria em
face do comportamento atipico dos principais indicadores macroeconémicos do
pais, com destaque para a inflaco e a taxa de cambio, o Banco de Mogambique,
ao abrigo do disposto no artigo 27 da Lei n° 1/92, de 3 de Janeiro, Lei Organica
do Banco, determina:

1. Eaprovado o Regulamento sobre o Apuramento e Constituicdo de Reservas
Obrigatorias, em anexo, que constitui parte integrante deste Aviso.

2. O presente Aviso produz efeitos a partir do periodo de constituicdo de
reservas obrigatorias, que inicia no dia 22 de Novembro de 2016.

3. Erevogado o Aviso n.° 02/GBM/2016, de 19 de Agosto.

As duvidas que surgirem na interpretagdo e aplicacido do presente Aviso deverao
ser submetidas ao Departamento de Mercados e Gestao de Reservas do Banco de
Mocambique. =

\,_ €20 0.
Rogério L Zandamela
Governador
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REGULAMENTO SOBRE O APURAMENTO E CONSTITUICAO DE
RESERVAS OBRIGATORIAS

CAPITULO I
OBJECTO E AMBITO

Artigo 1
Objecto

O presente Regulamento estabelece as normas de apuramento e constituicdo de
reservas obrigatorias.

Artigo 2
Ambito de aplicacdo

1. O presente Regulamento aplica-se a todas as instituicbes de crédito
previstas na Lei n° 15/99, de 1 de Novembro, com as alteracdes
introduzidas pela Lei n.° 9/2004, de 21 de Julho (Lei das Instituicdes de
Crédito e Sociedades Financeiras), detentoras de passivos referidos no
artigo 4 deste Regulamento e de activos monetarios junto do Banco de
Mogambique.

2. Exceptuam-se do estabelecido no niumero anterior as instituicdes de crédito
ndo autorizadas a receber depositos do ptblico.

CAPITULOII
APURAMENTO E CONSTITUICAO

Artigo 3
Moedas de constituic¢do

As reservas obrigatorias sao constituidas:

a) Em meticais, para os depodsitos denominados em moeda nacional; e



b) Em doélares americanos, para os depodsitos denominados em moeda
estrangeira.

Artigo 4
Passivos sujeitos a incidéncia

Constituem base de incidéncia para Reservas Obrigatorias, conforme
detalhado nos Mapas de Célculo de Reservas Obrigatérias, em anexo ao
presente Regulamento, os seguintes passivos:

a) Depésitos de Residentes;
b) Depésitos de Nao Residentes; e
c) Depositos do Estado.

Os passivos referidos no numero anterior devem ser segregados em moeda
nacional e moeda estrangeira.

Artigo 5
Apuramento da base de incidéncia

A base de incidéncia das reservas obrigatérias é calculada a partir da média
aritmética simples dos saldos dos passivos referidos no artigo anterior do
presente Regulamento, verificados ao longo do periodo de apuramento.

Os periodos de apuramento da base de incidéncia sdo, em cada més, os
seguintes:

a) 1° Periodo - do dialao dia15;e
b) 2° Periodo - do dia 16 ao altimo dia de cada més.

Para efeitos de calculo da base de incidéncia, os depdsitos denominados em
outras moedas estrangeiras sdo convertidos diariamente para o seu
equivalente em dolares americanos, com recurso a taxa de cambio de
valorimetria em vigor.



O valor, em dolares americanos, dos depésitos a que se refere o namero
anterior é calculado mediante a aplicacdo do seguinte factor de conversao:

Foo= Taxa,,,

tsp J
Toxa,u,

Na férmula prevista no ntmero anterior:

a) Fusp € o factor de conversdo para o dolar americano;

b) Taxawme é a taxa de cAmbio de valorimetria (di4ria) da moeda estrangeira
a ser convertida; e

c) Taxausp € a taxa de caAmbio de valorimetria (diaria) do délar americano.

Artigo 6
Taxa de incidéncia

1. A base de incidéncia referida no artigo anterior do presente regulamento
fica sujeita a taxa minima diaria de 15,50%.
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2. A taxa minima referida no numero anterior é aplicdvel a base de
incidéncia em moeda nacional e em moeda estrangeira.

Artigo 7
Periodo de constituicao
Os periodos de constitui¢do de reservas obrigatérias sdo os seguintes:

a) 1.°Perfodo - do dia 7 ao dia 21; e
b) 2.° Periodo - do dia 22 ao dia 6 do més seguinte.

As reservas obrigatérias do 1° periodo de constituicdo correspondem ao 2.°
periodo de apuramento e vice-versa.
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Artigo 8
Forma de constituicao

As reservas obrigatorias em moeda nacional podem ser constituidas em
pelo menos uma das seguintes formas:

a) Numerario;

b) Cheques da propria instituicdo sacada sobre outras instituicdes de crédito
nacionais;

c) Transferéncia de conta a conta;

d) Outros activos financeiros passiveis de integrar o sistema de
compensagdo, excluindo os depositos & ordem em moeda estrangeira das
instituicdes de crédito, junto do Banco de Mogambique; e

e) Numerario em caixa da instituicéo, mantido nas suas agéncias em zonas
rurais, nos termos definidos pelo Banco de Mogambique.

As reservas obrigatorias em moeda estrangeira podem ser constituidas em
pelo menos uma das seguintes formas:

a) Aprovisionamento da conta de depésitos a ordem em dolares americanos,
junto do Banco de Mocambique, via transferéncia de conta a conta de
bancos dentro do pais; e

b) Aprovisionamento da conta de dep6sitos a ordem em ddlares americanos,
via transferéncia da conta nostro da instituicdo para a conta nostro do
Banco de Mocambique.

Artigo 9
Metodologia de constituic¢ao

Os saldos diarios dos depésitos a ordem, em moeda nacional e em délares
americanos, das institui¢des de crédito junto do Banco de Mocambique nédo
podem ser inferiores, em cada dia, aos montantes de reservas obrigatorias
resultantes da multiplicagdo da base de incidéncia pela taxa referida no artigo
6 do presente Regulamento.

Nao sdo permitidos excessos diarios de reservas livres superiores a 1% das
reservas obrigatérias em moeda estrangeira.
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3. Nao se aplica o disposto no numero anterior sempre que o perfodo de
constituicdo de reservas obrigatérias inicie num dia néo util, estando as
instituicdes nestes casos:

a) Autorizadas a manter excessos de reservas livres no dia util e dias ndo
uteis seguintes, imediatamente anteriores ao do inicio do respectivo
periodo de constitui¢do, em caso de aumento da base de incidéncia;

b) Autorizadas a manter excessos de reservas livres desde o préprio dia de
inicio do periodo de constitui¢do até ao dia util imediatamente anterior ao

primeiro dia util, em caso de reducao da base de incidéncia.

4. Considera-se excesso de reservas livres a parte do saldo diario da conta em
dolares americanos, de cada banco, que ultrapasse 1% das reservas obrigatorias
apuradas para o periodo de constituicdo a que dizem respeito.

CAPITULO III
SANCOES

Artigo 10
Penalizacado de irregularidades

1. Sem prejuizo do disposto na legislacdo aplicavel, estdo sujeitos a
penalizagdo pecuniéria as irregularidades adiante referidas:

a) Défice de reservas obrigatoérias;
b) Excesso de reservas livres em moeda estrangeira; e

¢) Atraso no envio ao Banco de Mocambique da informagéo relativa a
base de incidéncia.

2. A penalizagdo pelo défice de reservas obrigatérias apurado no fim de cada
dia é determinada com base nas seguintes férmulas:

a) Penalizagdo = 10.000,00MT+[(SD+CX - (r x BI)) x T]/365 dias, pelo défice
de reservas obrigatérias em moeda nacional; e
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Penalizacdo = 10.000,00Mt +[(SD - (r x BI)) x T]/365 dias, pelo défice de
reservas obrigatérias em moeda estrangeira.

3. Nas férmulas previstas no ntiimero anterior:

a)

d)

€)

N

SD ¢é o saldo contabilistico diario das contas de depositos a ordem em
moeda nacional ou doélares americanos, das institui¢des de crédito junto
do Banco de Mocambique, obtido a partir dos extractos emitidos pela
Filial de Maputo do Banco de Mogambique.

CX é o valor do numerario, em moeda nacional, mantido diariamente em
caixa pelas institui¢des de crédito, nos termos previstos na alinea e) do n°
1 do artigo 8 do presente Regulamento, obtido a partir da informacéo
remetida pelas institui¢des ao Departamento de Mercados e Gestdo de
Reservas do Banco de Mogambique.

r é o coeficiente de reserva obrigatéria, nos termos do artigo 6 do presente
Regulamento.

BI é a base de incidéncia de reservas obrigatdrias, nos termos do artigo 5
do presente Regulamento.

T é a taxa de penalizagdo pelo défice de reservas obrigatorias.

4. A taxa de penalizagdo pelo défice de reservas obrigatorias referida no namero
anterior corresponde a:

2)

b)

Taxa de juro mais alta e recente de operagdes activas, em moeda nacional,
praticada pela instituicdo de crédito infractora, acrescida de um ponto
percentual, quando se trata de passivos em moeda nacional.

Taxa de juro mais alta e recente de operacdes activas, em dolares
americanos, praticada pela institui¢do de crédito infractora, acrescida de
um ponto percentual, quando se trata de passivos em moeda estrangeira.



5. A penalizacio pelos excessos diarios de reservas livres em moeda
estrangeira apurados no fim de cada dia ¢ determinada com base na
seguinte férmula:

Penalizagao = 10.000,00MT+(ER x t/365 dias)

6. Na féormula referida no nimero anterior:

a) ER é o excesso didrio de reservas livres, superior a 1% das reservas
obrigatdrias em moeda estrangeira; e

b) t é a taxa de juro mais alta e recente de operagbes passivas, em doélares
americanos, praticada pela instituicdo de crédito infractora, acrescida de
um ponto percentual.

7. Nos casos de indisponibilidade de informacao sobre as taxas de juros de
operagdes activas ou passivas praticadas pela instituicdo infractora, aplica-
se, para efeitos da penalizacdo referida no presente artigo, a taxa de juro
média mais alta e recente das operacdes activas ou passivas praticadas pelo
Sistema Bancario, acrescida de um ponto percentual.

8.  Os valores das penalizacdes devidos pelo défice de Reservas Obrigatorias e
ou excessos de reservas livres em moeda estrangeira serdo convertidos para
meticais usando a taxa de valorimetria em vigor na data da infraccao.

9. A penalizagdo pelo atraso no envio da informacéao referida no artigo 14 do
presente Regulamento ¢ de 10.000,00 Mt (dez mil meticais) por cada dia ttil
de atraso.

Artigo 11
Pagamento da penalizac¢ao

O Banco de Mocambique debita a conta de depédsito & ordem, em moeda
nacional, da instituigdo de crédito infractora pelo valor das penalizacdes apurado
de acordo com o artigo anterior do presente Regulamento.




Artigo 12
Agravamento da penalizagdo

As taxas de penalizacdo previstas no nimero 4 do artigo 10 deste Regulamento
sdo objecto de agravamento em dez pontos percentuais, sempre que, num
determinado periodo de constitui¢do, uma institui¢do incorrer em défices ou
excessos de reservas livres por dois ou mais dias, consecutivos ou nao.

Artigo 13
Bloqueio de conta

Se em quatro periodos consecutivos de constituicdo de reservas obrigatorias
uma institui¢do incorrer em défice em dois desses periodos, consecutivos
ou ndo, por trés ou mais dias, o Banco de Mogambique bloqueia o saldo da
conta de livre movimento.

Na conta bloqueada sdo permitidos apenas movimentos a crédito, sem
prejuizo de eventuais medidas adicionais previstas nos Regulamentos de
Compensacdo e Liquidagdo Interbancéria.

A instituicdo é notificada sobre o bloqueio da conta, com uma antecedéncia
minima de quatro dias, da data da sua efectivacao.

A instituicdo cuja conta for bloqueada é obrigada, apds a recepgdo da
notificacdo, a:

Instruir imediatamente a abertura de uma nova conta para efeitos de
compensacdo e outro tipo de operacodes, junto da Filial de Maputo do
Banco de Mogambique.

b) Aprovisionar a conta bloqueada para efeitos de cumprimento de reservas
obrigatdrias.

O Banco de Mogambique reserva-se o direito de transferir da nova conta
para a conta bloqueada os saldos necessarios para o cumprimento das
Reservas Obrigatorias pela instituicao.
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Enquanto persistirem défices na conta bloqueada, é aplicada a penalizacdo
sobre os défices diarios com base na taxa prevista no artigo 9 do presente
Regulamento.

Num prazo ndo inferior a quatro periodos de constituicdo de reservas
obrigatorias, o Banco de Mogcambique pode instruir o levantamento do
bloqueio da conta.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 14
Envio de informacao

As instituicdes de crédito abrangidas pelo presente Regulamento devem
remeter ao Banco de Mocambique, com referéncia ao periodo de
apuramento da base de incidéncia indicado no numero 2 do artigo 5, a
informacdo que consta nos Mapas de Calculo de Reservas Obrigatorias em
anexo, que fazem parte integrante deste Aviso.

Os Mapas de Calculo de Reservas Obrigatorias a que alude o numero
anterior devem ser recebidos no Banco de Mocambique até ao terceiro dia
util posterior ao final do periodo de apuramento a que se refere, podendo
ser rectificados até ao ultimo dia ttil anterior ao do inicio do respectivo
periodo de constituigao.

A entrega de mapas em atraso é condicao indispenséavel para a aceitagéo de
mapas relativos aos periodos subsequentes.

Toda a rectificagdo da base de incidéncia que ocorrer ao longo do periodo
de constituicdo a que se refere e que implique aumento ou reducdo da
mesma, ndo sera considerada para efeitos de redugao das penalizagOes ja
apuradas, devendo apenas ser assumida para o aumento do valor das
penalizacées mencionadas.
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5. As institui¢des de crédito sdo obrigadas a conservar, por um periodo de

cinco anos, todos os documentos que lhes permitam comprovar a
informacdo constante dos Mapas referidos no nimero 1 do presente Artigo.

Artigo 15
Periodo de isencdo

1. Todas as instituicdes de crédito gozam de isencdo na constituicdo de
reservas obrigatorias, por um perfodo maximo de trés meses, a contar da
data do inicio da sua actividade.

2. Caso a instituicdo pretenda aderir aos Mercados Interbancarios antes do
término do prazo referido no namero anterior, deve prescindir do gozo do
periodo remanescente de isencdo, de forma a cumprir com o disposto na
alinea a) do artigo 3 do Aviso n° 05/GBM/13, de 18 de Setembro,
Regulamento do Sistema de Operacdes de Mercado.

3. A isencdo referida no numero 1 deste artigo é automatica e os seus termos

sdo formalmente comunicados pelo Departamento de Regulamentacdo e
Licenciamento do Banco de Mocambique.
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